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un caractére affirmé

www. tourismegard.com Sttt

CE DE DEVELOPPEMENT ET

ESERVATION TOURISTIQUES
ité Foulc, BP 122 - 30010 Nimes cedex 4
3(0)4 66 36 96 30 - Fax: +33(0)466 361314

Mail : contact@tourismegard.com

WWw

- Avant de partir : je vérifie le bon état de mon vélo (freins,
avertisseur sonore, vitesses, éclairage) et je pense a mon
équipement (casque, bonnes chaussures, vétements de
saison et gilet rétro réfléchissant) )

- Partageons la route : respectez le code de la route et les el d’Urgence Européen : 112
priorités, roulez sur une file et soyez vigilants 50 France : 32 50

- Circulez dans le plus grand respect des uns et des autres

- Tenez votre droite et dépassez avec précaution

- Respectez la nature. Emportez vos déchets, n’allumez pas
de feu en garrigues

- La surveillance des enfants reste sous la responsabilité www.edgard-transport.fr
des parents

- Tenez vos chiens en laisse
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Cyclist Security guidelines

- Before | start : | check all working parts on my bike (brakes,
lights. ...),  remember my equipment (helmet, adapted shoes. . .)
Respect the Highway code

- Cycle without putting my security and the Security of others at risk

- Respect nature and other road users

- Do not drop litter and do note light fire

- Keep dogs on leash

- www.mgtquidam.fr - Cartographie : Mogoma
otos : CDT30, SMCG, CC Pays de Sommigres, CC Petite Camargue,
tique de la Vallée du Vidourle, OT Pays de Sommiéres,

Petite Camargue - Janvier 2013
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ou lover vavelo?

Bicycle rentals

Vaunage Passion Vélo

www.vaunagepassionvelos.com
VTT Camargue

VTT Balade en Camargue

™ www.vtt-camargue.fr
/\/ itinéraire en route partagée Le Barjonaute et Tourismavélo
shared road

Chaell Saint-Etienne-
Romane £} 4 Escattes

jrculade ’ » /\/ voie verte
\ greenway

Capitelle [ voie verte en proj
projet y -
( ? * greenway In project www.lebarjonaute.fr  www.tourismavelo.com

départ de la boucle -~ .
start Roulez Bolides
départ secondaire
Seconaary start
 sens de la boucle www.roulezbolidesauve.com

direction
Loca +

*a

.
wnnd
.

restaurant
restaurant

point eau potable
water
réparation/location vélo
repairshop/rentais
office de tourisme
tourist office.

point de vue

panorama

site remarquable
piace of interest

- Aujargues Vélo Evasion

=G )

Chéteau E AN

Cam;g Uag
—
o gl

P
@% Manade @v

Rosalie

o Loca deux roues
patrinoine culturel
Site and monument

caveau
wie astng Bike Camargue Evasion

DEDDYSRBEYoO

centre d'interprétation
museum

D249

[

www.bikecamargueevasion.fr

y J y 4 o
Au départ de Calvisson, longer la fresque monumentale de Ihistoire de OD re p a re r son Ve lo ?

qui borde la cave coopérative de Calvisson et les vestiges de I'épog o o
de fer (anciennes gares, barriéres, pont ...). B LCyC le re PaLlrs ho P
Passer sous le chateau d’Aujargues, poursuivre jusqu’ai . Apré ; Vaunage Passion Vélo : /

vous évoluez dans un joli paysage constitué de vigne
murets de pierre séche, sur la gauche un panoran
avec le pic St Loup. www.vaunagepassionvelos.com

Traverser Souvignargues, a la sortie, admi € Cycle Berlandier :
restaurée puis apres une petite montée, la
St Etienne d’Escattes niché dans un ber
en toile de fond. Dans le hameau, passer so

Serpenter ensuite entre collines boisées
ruelles anciennes. Sur la place, se trouve
coopérative au point de départ.

Cycle et motoculture : S
e goes through a farming landscape typical of the Sommieres area. Grapes and U

hat date back to ancient times. They are very well suited to our Medi-
ate and the landscape has been modelled for them to give their best. Gil Moto :

apres 1@ balade

Nearly 400 km of routes for hiking, horse riding and mountain bikes and information footpaths
in villages in the area.

itinéraire en route partagée
shared road

,& L A Coups de CORUI

.

4 ".: greenway in project
départ de la boucle
i Q@
./ a départ secondaire
i secondary start
v & sensdelaboucle
¢ (&b direction
~
L = restaurant . . A
e 7 N Chapele goa 0 = Ouvert du mardi au samedi - Tél 04 66 73 52 05
St]Julien Montredon pintca pizble www.camarguegardoise.com
D waler

= W réparation/location vélo
ek  repairshopirentals
offe datourisge Ouvert d’avril 4 octobre - Tél 04 66 01 63 75
point de vue www.la-maison-du-boutis.com
e Some of the favourites: the natural conservation area at the Centre du Scamandre (Gallician)
gl AL Lanle to find out everything about the Camargue in the Gard department and La Maison du Boutis

piace of interest
patrinoinecutturel

site and monument
produit de terroir ‘
Joca’ products

caveau

wine tasting

(Calvisson) to discover the old ‘boutis’ embroidery technique. Information from tourist offices.

f
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\ sparer offices
l;roenpséjour Tonlsme

Quissac
Sauve

Direction centre ville, longer le quai du Vidourle et découvrez Sommiéres la WWW.V

médiévale : les anciens remparts, le pont romain, le Chateau. Aprés Gampagne,

allee-vidourle.com

remarquez son petit Temple. A Aspéres, vous longez I'imposant batiment de pays de Sommieres

I’ancienne cave. A la sortie du village, se découvre un beau point de vue sur - ot-sommieres.fr

le chateau de Villevieille et la chapelle St Julien de Montredon. Halte possible : y QL ite Comargue

a Salinelles, commerces et alimentation sur la place. Découvrez a sa sortie un The "Booking Cegtgq, ?;;gdy;”q qui//lfty Vauvert et Petite .
e . P Py ising and booki Sl o : -tourisme.

igl:;:g:’mpﬂ; ea%rl? J?drglsj':lleer aﬁlzlcrfgsutieég;';'gfun; Siisu :?;lguﬁ?]. Cél: gﬁeg;m' continuer entre vignes,e’t olivettes avec le Pic St Loup sur votre droite. A Aujargues f;’[g’;ﬁ’jﬂﬁé,’l%& visits, leisure %Z,d www.camarguecostieres tou

de Fontanes, longez le massif de Notre Dame de Prime Combe, siége d’une decouvrez le temple, I'église, Ia’mallrlle et le chateau d origine mediévale. Pour le ties, etc... Aguafamee'of Simpi Algues Mortes

congrégation religieuse. Poursuivre dans un paysage dominé par les vignes. retour, prendre [a voie verte. A I'arrivée, longez le quai de I'ancienne gare. booking free of Charge o esmortes.ft

Deux beaux points de vue sur des villages perchés : Montpezat a gauche et The route runs north of Sommieres amid wooded hills with garrigue vegetation. Centrale Gard Réservation Www.ot-3i9 { Port Camargue

Souvignargues a droite. St Etienne d’Escattes, petit hameau groupé autour de Discover a series of charming villages built in pale limestone and views of the nearby : rismegard.com Le Grau du Rot

sa chapelle romane. A la sortie du village : une vue magnifique sur le Pic St Loup Cévennes that make a fine backdrop. Meanwhile, the river Vidourle plays hide and reservation@tou ances-en-camargue.com

et le massif des Cévennes ; superbe capitelle sur la droite. Apres Souvignargues, seek between the trees for part of the route. WIS
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